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SALUS Controls, Units 8-10,
Northfield Business Park,
Forge Way, Parkgate
Rotherham, S60 1SD
United Kingdom

SALUS Controls GmbH,
Dieselstrasse 34,

63165 Mihlheim am Main,
Germany

UK: tech@salus-tech.com

DE / NL: info@salus-controls.de

PL: poland@saluscontrols.com

FR: technicalsupport@saluscontrols.fr
RO: tehnic@saluscontrols.ro

DK: Support@salus-controls.dk
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www.saluscontrols.com

SALUS Controls je ¢lan Computime Grupe.
U skladu s politikom stalnog razvoja proizvoda, SALUS Controls plc
zadrzava pravo izmjene specifikacija, dizajna i materijala proizvoda
navedenih u ovoj bro3uri bez prethodne najave.
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Uvod

IT800 je beZicni ZigBee termostat koji upravlja unaprijed u?arenim
WZ600 ZigBee Wi-Fi prijemnikom, koji ima relej s jednim kanalom. On
je koordinator mreze, omogucujui uredajima da se pridruze mrei te ih
zatim upravlja.

Sigurnosne informacije

Ovaj proizvod udovoljava osnovnim zahtjevima i ostalim relevantnim
odredbama Direktiva 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2014/53/EU i 2015/863/EU.
Potpuni tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na: www.saluslegal.com.
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YUskladenost proizvoda

Koristite u skladu s I;])ropisima. Samo za unutarnju upotrebu. OdrZavajte
uredaj potpuno suhim. Instalaciju mora izvesti kvalificirana osoba u
skladu s nacionalnim i EU propisima.

Ikone i tipke termostata

1. Tipka za pritisak

2. Okretni kotaci¢

3. Indikator grijanja/hladenja
4. RF status

5. Status baterije

6. Zaslon temperature

7. Zakljucani nacin rada

8. Postavke rasporeda

9. Postavke nacina rada / Optimum
znacajke

10. Zastita od smrzavanja

Tipke prijemnika
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4. OFF — iskljucuje kotao
5. ZIGBEE - konfiguracija mreze
6. WIFI - konfiguracija mreze

1. AUTO — automatski nacin prema
termostatu

2. MANUAL - izlaz kontrolira
prekidac uklj./isklj.

3. ON — ukljucuje kotao

Napomena: Drzati 10 sekundi ZigBee i WiFi

tipke za vracanje na tvornicke postavke.
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LED indikatori prijemnika
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Povezano na internet

Definirajte internetsku
vezu

Internetske postavke
nisu definirane

OTA utijeku

lzgubljena internetska
veza

@) ON-OFF

Potraznja za hladenjem
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uredaja s prijemnikom

ZigBee mreza je u
nacinu identifikacije

Kada je uredaj pronaden
i dodan u mrezu

Potraznja za grijanjem

Tijekom brisanja svih
uparenih uredaja
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Dijagrami oZicenja

THERMOSTAT

THERMOSTAT
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Proces uparivanja
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Eg\é?nl{lkglgﬂyanje (termostat je u isklju¢enom

3sek

Postavke u izvanmreZznom nacinu

2 - AU | Nacin rasporeda™
3-M | Rucninacin rada

4- Nacin zastite od
OFF | smrzavanja

Zadani raspored u izvanmreznom nacinu

7 dana (ponedjeljak do nedjelja)
Program| Vrijeme |Temperatura
1 6:00 21°C
2 23:00 19°C

*Prilagodeni raspored dostupan je samo u aplikaciji.




Napredni izbornik - grijanje/hladenje
@ 3sek gﬂ?ghl}a

Napredni izbornik — RF signal

3sek

Razina RSSI prikazuje se 10 sekundi, zatim
se termostat vraca na pocetni zaslon.

all 50dbtoodb il -75db to -50db
ul -85dbto-75db  «1!!-95db to -85db

Instalacija u mreznom nacinu — putem Bluetootha

Ukljucite uredaj, a zatim slijedite ove korake kako biste preuzeli kontrolu
putem aplikacije Salus Premium Lite.

Aplikaciju SALUS Premium Lite moZete preuzeti na mobilni uredaj ili
koristiti putem weba na sljedecoj poveznici: eu.premium.salusconnect.io ili
skeniranjem QR koda ispod:
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EAmvale your gateway to begin using your
devices.

Make sure your gateway is connected to the|

modem with an ethernet cable. When your

gateway LED light is solid blue, click Activate|
Gateway below.

Q/Velcome to SALUS!

As afirsttime user, please complete a few
simple steps to manage your account and

;\F\ Receiver

ler ON the Gateway.

quipmen.
Let's get started setting up your new system.

Activate your gateway

the Right button f
Top LED sho

UG 800 v

WiFi Receiver C

Setup with Bluetooth i
J

Qonnect to Device

Devices

SalusControlsGuest

Password

Cancel
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TimeZone v
2400 v
Always On v
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fore trying to connect your equipment, plea
bie sure they are ready to begin.
Equipment may connect automatically but
some need a button press. Refer to your
User Manuals.
Click the *Scan for equipment” button aboy
Your equipment will be found and appear )

@ Let's connect your equipment

{check the box next o each piece of equipment yo|
Tk ct now. Click "Connect equipment’

ining for devices...

%)

Connect equipment

Networks
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Provisioning

@  Applying WirFi connection

@ Checking provisioning status

®&—

Activate my gateway é

(Check the box next to each piece of equipment youl
like to connect now. Click "Connect equipment’.

Scanning for devices.

Connect equipment
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Equipment below is now connected to your gateway|
Please name your equipment.
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Thermostat

E Levs connect your equipment

Jick the piece of equipment youd like to begin wi

System Type
Selection

O Heaticool Onroft Control

Pin

the dash
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Lot conec our equipment.

lick the piece of equipment you'd ke to begin with)
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17800 Thermostat

Cancel

Thermostat Unlocked

@ scheaute

Kompatibilnost s drugim uredajima

Termostat IT800 moZe se povezati s vise pametnih kucnih uredaja, poput
pametne uticnice SPE600 i pametnog releja SR600.

pecece)

SP600 SR600

) Termostat IT800 moze primati OTA (Over-the-Air) azuriranja kako bi
ostao uskladen s najnovijim softverom i firmverom. To omogucuje
ispravak pogresaka i poboljsanje cjelokupne funkcionalnosti bez
rucne intervencije.

MontazZa na zid

D) Termostat IT800 dolazi s kvadratnom zidnom plocom i opcionalnim
okruglim zidnim nosacem.
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Zidni nosac

Mali
okrugli
zidni nosac




